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"201?, Afio do] Centenario do la Promulgaoidn do la
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CERTIFICADO FITOSANITARIO l PHYTOSANITARY CERTIFICATE;F
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ND. do bitaoora: 09fBU-0114r‘09i17 I Folio ND.: 09-001 1-1?
Descripoion del onviofDosoription of oonsignoment
Bosohreibung der Sondunnosoription do L'omroi

Hombre 3r diroooion do! oxportadorfName and address of exportorfNamo und Adrosse dos Exporteureom ot adrosso do I'
exportatour

SUD AMERICAN LUMBER, SA. BE CH.
SAL90001SEBB

Av. PROLONGACION MORELDS N“ 140, COL. SAN FRANCISCO COACALCO, C.P. 55700
CDACALCG DE BERRIOZABAL, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO
Nomhro 3r direooion do: dostinatariofNamo and address of consignee/Name und Adrosso dos Empféngors! Nom at adrosso du
dostinataire
AGUA INMACULADA PERU, S.A.C.
AVENIDA AVIACION N" 1536 DISTRITO LA VICTORIA LIMA 13
PERU {REPUBLICA DEL}
Nflmoro y doseripoion do ios bultosi Number and description of Marcos distintivas {Distinguishing marksrBosondore
paskagosifiinzah! und Bosohroibung dor PackstdckofNom ot description dos Konnzoiohoaignos distinctifs:
ooiis: Madora asorrada ostufada on vigas 3 1f2" osposor, 8" anoho y 1
metro do largo { 6 piozas} Ninguna

Puorto do cergamontofPort of
IoadingiLadungshafoaort do ohangomont

MANZANILLO, CDLIMA, MEXICO
Luger do origoa'laoo of Modio do transportei'Moans of Punto do entrada! Poin of
origiarsprungsorUProvonanoo oonvoyanoefTransportsmittoIfMoyen do entrnronzubortritsorUPoint d‘ontréo

Uanspod
MExroD CALLAO

Maritimo PERI] (REPUBLICA DEL)
Cantidad yr aDro dol produotofiNomhre botanioo do Ias plantasiQuantity and name of produot(botanioa| name of plantsywlongo and
Name dos Erzoungnisses(Botanisohor Name dor Pfianzon):’Quantité ot norn du produit{Nom botanique do vegetauxn.

0.103 METRDS CUBICDS MADERA ASERRADA NUEVA ESTUFADA FIND, Pinus patula

mfiflié’ak .135: ccopf fiQLLLZflAD cream;
Moss—'5 Mug Lupe? MU Kai
[A 3%‘Pflgl/LEME guppy

AM.
Av. Pro-green N“ 3. Ed'rficio 3, Flame Alta, Col. Do! Carmen, Coyoacan, Ciudad do México: GP. 04100. wwwsomarnatgohmx

Tole: {55) 5434 3535. E? y 53 Fax: 55 5404 6550; dggffififlsomamatgohmx
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rodrigo.chabolla
Cuadro de texto

rodrigo.chabolla
Cuadro de texto

rodrigo.chabolla
Cuadro de texto

rodrigo.chabolla
Cuadro de texto
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"2M7. Afio del Centenario do la Prcmutgacic'rn de la
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CERTIFICADO FITOSANITARIO f PHYTOSANITARY CERTIFICATE!
PLANZENSCHUTZZEUGNISICERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

For el presente‘se certifica gue las plantas. partes de plantas o roductos vegetales anteriormente descritos, o muestras representatives-(la las
mrsmas fueron Ins corona as de acuerdo con los procedlmren os adecuados y se conSIde-ran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras p ages nocwas y se conSIdera que se ajustan a las disposlcmnes fitosanrtanas vrgentes en el pals Importador.

This is to certify that the plants. parts of plants or plants products described alcove have been insgected according. to apropiate Procedures and are
considered to be free from quarentme pests. and practically free from other INJUI‘lOUS pests: and t at they are consrdered to con orm With the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wrrd hier bescheinigt da‘ oben beschriebenen Ptianzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stich roben mit den
geigneten Methoden grandlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlinfien und raktisch frei 1iron anderen Sch' dlingen befunden
wurden.und es wird angenommen. da’ sre such mrt der oestehenden Pfianzenschutzvorschn en des rnfirhnandes gergnen.

ll est certifie que les v etaux. cest parts ou produits décrjts cidessuspu bien un echantillon représentatif, ont eté inspectes on suitrant les precedes
an m ueur et rls ne po ent as des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que l'on consrderem qu'lls sons accord
avec a réglamentatron ph osanitaire en vigeur au pays importateur-

Tratamiento de fumigacibn c desinfecciontsi Io exige el pals importador! Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)!

Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrtand gefordert wird)l‘Fumigation ou desinfection (a remplir sur la demande du pays importateur}

FechafDatelDatumiDate Tratamientol'l'reatmentl Behandlunnraitement
”Hill!!! Ninguno
Producto Quimico (ingrediente activo}lChemical (active Duracién y temperature! Duration ConcentracionIConcentrationl
ingredienUChemisches Mittel (estoffHProduit Chimique aamp; temperaturelDauer und KonzentrationlConcentration

Temperatunl Durée et
temperature

(compose actif)
—--

Ninguno ' Q T: 1.2 .1 :.- .3: ,~. 1" l ,.-_'fZ-1'.~r..‘
Declaraciones adicionalesdditional declaratioausatzliche Erklarungenl

. Declarations supplémentaires

l [ La madera ha sido sometida a secado industrial en estufa y su
: contenido de humedad es igual o inferior al 18%

l
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SelloISealliSiegel/Cachetfl..- . g; }
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Lugarde expedicioalace of lssuelAusstellugsorU Ville Nombre del funcionario autorizadorName of all; ioii'iaefaliitlttticerllfilame der
1 f If .r_ .51d'expedition Behdrdeaom du fonctionnaire f ( g f _,

LlC. AUGUSTO MIRAFUENTES ESPINOSA." 7’ '1 ff ;\_ "
covoacim, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO EL DIRECTOR GENERAL f f l 5 fax
FeohalDate lDatumIDate FirmaISignaturalU nterschrifUSignature f :T if, a.“

f / :l t ‘t
22 de Septiemhre de 2017 f / i j i
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Av. Progreso N“ 3, Edificio 3. Planta Alta. Col. Del Carmen Coyoacan, Ciudad de México; (LP. 0410!). wwwsemarnatgobmx
Tels: {55} 5484 3505. 6? y 58 Fax: 55 5434 6569; dggfs@semamat.gob.mx




